Guia del usuario

I
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No olvide leer las Precauciones importantes antes de utilizar este producto.
Conserve el CD de la Guia del usuario en un sitio accesible como referencia para el

futuro.

Consulte la etiqueta adjunta al producto y transmita esta informacion a su
distribuidor cuando requiera asistencia.



Precauciones importantes

Esta unidad se disefié y fabrico para garantizar la seguridad personal; sin
embargo, el uso inadecuado de la unidad puede causar descargas eléctricas o
riesgo de incendios. Con el fin de permitir un funcionamiento correcto de todas
las opciones de seguridad incorporadas en esta pantalla, respete las siguientes
normas basicas para su instalacion, uso y mantenimiento.

Seguridad

Utilice inicamente el cable de alimentacion suministrado con la unidad. Si el cable
que va a utilizar no es el suministrado por el proveedor, asegurese de que ha sido
debidamente homologado segun la normativa local correspondiente. Si este cable
de alimentacioén tuviera algun defecto, péngase en contacto con el fabricante o con
el servicio de reparacion autorizado mas préximo para sustituirlo por otro.

El cable de alimentacion se utiliza como dispositivo de desconexion principal.
Asegurese de que puede acceder facimente al enchufe tras la instalacion.

Conecte la pantalla Uinicamente al tipo de fuente de alimentacién indicada en las
especificaciones de este manual o que figura en la pantalla. Si no esta seguro del
tipo de fuente de alimentacién de que dispone, consulte con su distribuidor.

Las tomas de corriente de CAy los cables de extensién sobrecargados, asi como
los cables de alimentacion desgastados y los enchufes rotos son peligrosos y
pueden ser la causa de descargas o incendios. Llame al técnico del servicio de
mantenimiento para sustituir estos componentes.

No abra la pantalla:

= Enelinterior no hay componentes que el usuario pueda reparar.

= Enelinterior el voltaje es alto y peligroso incluso cuando no hay suministro de
alimentacion.

= Pdéngase en contacto con su distribuidor si la pantalla no funciona correctamente.

Para evitar lesiones personales:

= No cologue la pantalla en una estanterfa inclinada a menos que esté
correctamente asegurada.

= Utilice Unicamente un lugar recomendado por el fabricante.

Para evitar incendios u otros peligros:

= Apague siempre la pantalla (OFF) si va a salir de la habitacién por un tiempo
prolongado. Nunca deje la pantalla encendida (ON) cuando salga de casa.

= Evite que los ninos arrojen o metan objetos por las aberturas de la pantalla.
Algunas piezas internas emiten niveles de voltaje peligrosos.

= No anada accesorios que no hayan sido disenados para esta pantalla.

= Durante una tormenta eléctrica o cuando vaya a dejar la pantalla desatendida
durante un periodo amplio de tiempo, desenchuifela de la toma de pared.



Precauciones importantes

Durante la instalacion

No cologue objetos sobre el cable de alimentacion ni los pase por encima de €l;
no cologue la pantalla donde el cable de alimentacién pueda resultar danado.

No utilice esta pantalla cerca del agua como en una banera, un lavabo, un
fregadero, en suelo mojado o cerca de una piscina.

Las pantallas incluyen aberturas de ventilacion para permitir la expulsion del calor
gue generen durante el funcionamiento. En caso de bloqueo de estas aberturas,
el calor acumulado puede causar fallos o incluso incendios. Por lo tanto, NUNCA:

= Bloguee las ranuras de ventilacion inferiores colocando la pantalla en una cama,
un sofd, una alfombra, etc.

= Coloque la pantalla en un habitdculo cerrado a menos que disponga de
ventilacion adecuada.

» Cubra las aberturas con tela u otro material.

» Cologue la pantalla cerca o encima de un radiador o una fuente de calor.

No roce ni golpee la pantalla LCD de matriz activa con nada que sea duro, ya que
podria aranarla, estropearla o danarla de forma permanente.

No presione la pantalla LCD con el dedo por un periodo de tiempo prolongado,
porgue podria provocar que la imagen se quedase en la pantalla.

Algunos defectos de punto podrian aparecer como manchas rojas, verdes o
azules en la pantalla. Sin embargo, esto no afectara al funcionamiento de la
pantalla.

Si es posible, utilice la resolucion recomendada para obtener la mejor calidad de
imagen en la pantalla LCD. Si se utiliza en otro modo que no sea la resolucion
recomendada, podrian aparecer en la pantalla algunas imagenes a escala o
procesadas. Sin embargo, esto es caracteristico del panel LCD de resolucion fija.

Limpieza
= Desenchufe la pantalla antes de limpiar su superficie.

= Utilice un pario ligeramente himedo, no mojado. No utilice un aerosol
directamente sobre la pantalla porque un exceso de pulverizacion puede
provocar descargas eléctricas.

Volver a embalar

= | No tire la caja ni los materiales de embalaje. Son un contenedor idoneo para
transportar la unidad. Cuando traslade la unidad a otra ubicacion, vuelva a
embalarla en su material original.

Como deshacerse de materiales contaminantes de forma segura

= La ldmpara fluorescente empleada en este producto contiene una pequena
cantidad de mercurio.

= No se deshaga de este producto de la misma forma que lo haria con los
residuos generales de su hogar.
Debe hacerlo segun las normativas locales correspondientes.



Conexion del monitor

= Antes de instalar el monitor, asegiirese de que no se esta suministrando
alimentacion ni al monitor, ni al sistema informatico ni a otros
dispositivos conectados.

Instalacion de la base de soporte

1. Coloque el monitor cara abajo sobre un pano suave.

2. Monte el soporte en el producto en la direccion correcta, tal como se muestra
en laimagen. Asegurese de empujarlo hasta escuchar un “clic”.

Estructura de soporte

-

3. Monte la Stand Base (Base del soporte) en Stand Body la (Estructura de soporte) en
la direccién correcta

4. Una vez realizado el montaje levante el monitor con cuidado y vuélvalo hacia el
frente.

Estructura de soporte  Base del soporte

Importante

= Esta ilustracion muestra el modelo de general de conexion. Su monitor puede
ser distinto a los elementos que se muestran en la ilustracion.

= Una vez instalada la base de soporte, no la desinstale.

= No mantenga el producto boca abajo sujetdndolo Unicamente por la base de
soporte. El producto podria caerse y daharse o causarle lesiones en el pie.




Conexion de la pantalla

= Antes de instalar el monitor, asegiirese de que no se esta suministrando
alimentacion ni al monitor, ni al sistema informatico ni a otros dispositivos
conectados.

Colocacion de la pantalla

1. Ajuste la posicion del panel de diferentes formas, para conseguir la maxima comodidad.
=« Rango de inclinacion : -5°~20°

Ergonomia

Para mantener una posicion de visién ergonémica y comoda, se recomienda que el
angulo de inclinacion hacia delante supere los 5 grados.



Conexion de la pantalla

Uso del ordenador

1. Coloque el monitor en un lugar adecuado vy bien ventilado cerca del ordenador.
2. Conecte el cable de senal. Una vez conectado, apriete los tornillos de mariposa para

asegurar la conexion. @
3. Conecte el adaptador con el cable de energia, luego el adaptador queda con facil accesoy

proximo a la pantalla. @

NOTA
= Esta es una imagen simplificada
de la parte posterior.
n Esta vista de la J)arte posterior
es la de un modelo general; su
antalla puede variar respecto a
a que se muestra.

Cable de energia DC
-]

‘ Tipo de toma de pared 7

o <m I
MAC < MQM

> Adaptador para Mac
Para Apple Macintosh es necesario un adaptador de enchufe
independiente para cambiar el conector D-sub VGA de alta densidad de
15 patillas (3 filas) del cable suministrado por uno de 15 patillas y 2 filas.

4. Presione el boton (!) del panel frontal para encender el equipo.
Cuando la corriente del monitor esta conectada, se ejecuta CONFIGURACION MANUAL
automaticamente la funcién ‘Self Image Setting Function’
(Funcién de configuracién de autoimagen).

(Sélo en modo analdgico)
NOTA
‘Self Image Setting Function’(Funcién de configuracién de autoimagen): esta funcion ofrece al usuario una
configuracion de pantalla 6ptima. Cuando el usuario conecta el monitor por primera vez, esta funcion ajusta
automaticamente la pantalla a la configuracién éptima de cada sefial de entrada. Si desea ajustar el monitor
mientras esta funcionando, o ejecutar de nuevo esta funcién manualmente, presione el boton “AUTO/SET” del

panel frontal del monitor. También puede ejecutar la opcion “RESTABLECER” del menu de ajuste de OSD. Sin
embargo, hay que tener en cuenta que esta opcién inicializa todos los elementos del menu excepto “Idioma”.

CONFIGURACION DE IMAGEN




Funciones del panel de control

Controles del panel frontal Laterales

~

-

Control Funcién
0 Botén MENU Utilice este boton para entrar o salir de la pantalla de
configuracion de la pantalla.

OSD BLOQUEADO/DESBLOQUEADO

Esta funcién permite bloquear la configuracién de control
actual para que no se pueda modificar por error.

Pulse y mantenga presionado el botén MENU durante
varios segundos. Deberia aparecer el mensaje "OSD
BLOQUEADOQ".

Puede desbloquear los controles del menu en pantalla en
cualquier momento pulsando el botén MENU durante
varios segundos. Deberia aparecer el mensaje "OSD
DESBLOQUEADOQ".

OSD BLOQUEADO

0SD DESBLOQUEADO

p Utilice estos botones para seleccionar y ajustar las
@ Boton A\ A\ funciones de la Visualizacién en pantalla (OSD).

Para obtener més informacion, consulte la pagina E13

SEngine AV

FLATRON /ENGINE

BN x

NORMAL

MENUS] ¥[F Al SET[¥]




Funciones del panel de control

Control Funcion

Botén Utilice este boton para realizar una seleccién en la
AUTO/SET presentacion en pantalla.

Ajuste automatico de imagen

Cuando ajuste la configuracién de la pantalla, pulse
siempre el boton AUTO/SET antes de abrir la
presentacion en pantalla Display (OSD).

Asi se ajustara automaticamente la imagen en
pantalla al tamafio de resolucion de pantalla actual
(modo de presentacion).

El mejor modo de pantalla es
CONFIGURACION AUTOMATICA 1024 x 768
AJUSTE DE IMAGEN

e Boton de alimentacion Utilice este boton para encender o apagar la pantalla.

Este indicador se ilumina en verde o azul cuando el
funcionamiento de la pantalla es normal(Modo
encendido).
Si la pantalla estd en el modo de desconexion
automatica (Ahorro de energia), el indicador pasa a
color ambar.

Indicador de
alimentacion




Ajuste de los controles de la presentacién en pantalla (OSD)

Ajuste de la pantalla

Ajustar el tamaiio de la imagen, la posicion y los parametros de
funcionamiento de la pantalla resulta rapido y sencillo con el sistema de
control de la presentacion en pantalla. A continuacién se muestra un breve
ejemplo para que se familiarice con el uso de los controles. En la siguiente
seccion se muestra un ejemplo de los ajustes y selecciones disponibles que
puede realizar con la OSD.

NOTA

= Deje que la pantalla se estabilice durante al menos 30 minutos antes de ajustar la
imagen.

Para efectuar ajustes en la presentacion en pantalla, siga estos pasos:

MENU <— AY\/ <— AUTO/SET <—— AN/ <— MENU

'ﬂ Pulse el boton MENU vy, a continuacioén, aparecera el menu principal del
menu OSD.

Para acceder a un control, utilice los botones A o 7 Una vez seleccionado
el icono que desee, pulse el boton AUTO/SET.

Utilice los botones A [ <7 para ajustar la imagen en el nivel que desee.
Utilice el boton AUTO/SET para seleccionar otros elementos del submenu.

> @ N

Pulse una vez el botén MENU para volver al menu principal y seleccionar
otra funcién. Pulse dos veces el botén MENU para salir del OSD.



Ajuste y seleccion de la presentacion en pantalla (OSD)

En la siguiente tabla se indican todos los meniis de control, ajuste y
configuracion de la presentacion en pantalla.

Men principal Submenu Referencia

CUADRO BRILLO ® | Paraajustarelbriloy el
CONTRASTE P contraste de la pantalla
GAMMA )

COLOR PREDEF | 6500K ® | Para personalizar el color de la

9300K ) pantalla

ROJO [
VERDE (]
AZUL o

POSICION | HORIZONTAL ® | Para ajustar la posicion de la
VERTICAL e | pantala

AJUSTES RELOJ ® | Para mejorar la claridad y
FASE ® | estabilidad de la pantalla
NITIDEZ o

DISPOSICION | IDIOMA ® | Parapersonalizar el estado de

la pantalla para el entorno de

OSD . HORIZONTAL | © funcionamiento de un usuario
BALANCE DE BLANCOS | @
LAMPARA DE ENCENDIDO | @
RESTABLECER o

F-ENGINE PELICULA/TEXTO ® | Para seleccionar o personalizar

la configuracion de imagen que
USUARIO ® | desea
NORMAL o
© : ajustable
NOTA

= El orden de los iconos puede variar dependiendo del modelo (E9~E13).




Ajuste y seleccion de la presentacion en pantalla (OSD)

Anteriormente se detall el procedimiento para seleccionar y ajustar un
elemento con el sistema OSD. A continuacion se enumeran los iconos, los
nombres de icono y las descripciones de todos los elementos que se muestran
en Menu.

Presione el boton MENU, a continuacién aparece el menu principal del OSD.

Nombre del CUADRO
menu
»
BRILLO
o D)
CONTRASTE
Iconos — (O ——(c)

GAMMA
y () — ()

MENUS] wle] A[2] SET[4]

Consejo de
boton
L = MENU [&>] : Salir
= ¥ A :Ajuste (Disminucién/Aumento)
= SET:[d]: Intro
: Seleccione otro submen(
NOTA

= Los idiomas que aparecen en el menu OSD (presentacion en pantalla) del monitor
pueden variar respecto a los del manual.



Ajuste y seleccion de la presentacion en pantalla (OSD)

Submen

Menti principal

g\ CUADRO

CUADRO

(af
BRILLO
¥ D—
CONTRASTE
O Om—""F
GAMMA
r ) —

BRILLO

CONTRASTE
GAMMA

MENU®] V(] A+l SET[J

= MENU : Salir

= Y : Disminucion

= A :Aumento

= SET : Seleccione otro submenu

Descripcion

Para ajustar el brillo de la pantalla.

Para ajustar el contraste de la pantalla.

Ajuste su propio valor gamma:50/0/50
En el monitor, los valores gamma altos
muestran imagenes més blanquecinas,
mientras que con los valores bajos se
consiguen imagenes con un mayor
contraste.

RGB
e COLOR
PREDEF Seleccione el color de la pantalla.
GONGIE +SRGB: Ajuste el color de la pantalla para
B ereocer que coincida con la especificacion
Ty ) de color estandar sSRGB.
omoso T +6500K: blanco ligeramente rojizo.
VERDE * 9300K: blanco ligeramente azulado.
° O —F) 50
ATV om0 ® ROJO Establezca el nivel del color rojo.
e ® VERDE  Establezca el nivel del color verde.
= MENU : Salir
= ¥ : Disminucién ® AZUL Establezca el nivel del color azul.
= A :Aumento
= SET : Seleccione otro subment
POSICION
POSICION HORIZONTAL Para mover la imagen hacia arriba o
hacia abajo.
HORIZONTAL
SRE === VERTICAL Para mover la imagen hacia arriba o

VERTICAL
B o=@ 50

MENU®] V[ A[5] SET[]

= MENU : Salir

= ¥ : Disminucion

= A :Aumento

= SET : Seleccione otro submenu

hacia abajo.

@



Subment

Menti principal

AJUSTES

AJUSTES

RELOJ
RELOJ
P s— )
FASE
[S]C_____— 1)
¢ NITIDEZ FASE
Y= — (-]
MENU®! v[<] a3 SET[Q]
= MENU : Salir
= Y : Disminucién NITIDEZ

= A :Aumento
= SET : Seleccione otro submenu

Ajuste y seleccion de la presentacion en pantalla (OSD)

Descripcion

Para minimizar las barras o bandas
verticales del fondo de la pantalla.

El tamafio horizontal de la pantalla también
cambiard.

Para ajustar el enfoque de la pantalla.

Este elemento le permite quitar el ruido
horizontal y hacer méas nitida o con un trazo
mas claro la imagen de los caracteres.

Para ajustar la claridad de imagen de la
pantalla

, __ IDIOMA
DISPOSICION

POSICION
DISPOSICION 0OSD
IDIOMA » ESPANOL
BALANCE DE
HO IZOBNTAL - BLANCOS
VE AL
= Nl m—c
MENU®! vl ARl SET[3]
DISPOSICION
BALANCE DE BLANCOS »NO
LAMPARA DE ENCENDIDO »ON .
RESTABLECER »NO LAMPARA DE
ENCENDIDO
MENUS] V(€] Al SET [
= MENU : Salir
« ¥ : Ajustar
= A :Ajustar
= SET : Seleccione otro submenu
RESTABLE
CER

Para seleccionar el idioma en el que
apareceran los nombres de los controles.

Para ajustar la posicion de la ventana
OSD en pantalla.

Si la salida de la tarjeta de video no
cumple las especificaciones requeridas,
el nivel de color se puede deteriorar como
consecuencia de la distorsién de la sefial
de video. Cuando se utiliza esta funcion,
el nivel de la sefial se ajusta para que
coincida con el nivel de salida estandar
de la tarjeta de video con el fin de
proporcionar una imagen optima.

Active esta funcion cuando en la pantalla
estén los colores blanco y negro.

Utilice esta funcion para encender
(ON) o apagar (OFF) el indicador de
encendido situado en la parte frontal
del monitor.

Si lo desactiva (OFF), se apagara.

Si lo enciende (ON) en cualquier
momento, el indicador de encendido se
iluminara automaticamente.

Recupera todos los valores de
configuracion predeterminados de fabrica
excepto "IDIOMA".

Pulse el boton ¥ si desea resetear de
forma inmediata.

Si no mejora la imagen de la pantalla, restablezca los valores predeterminados de
fabrica. Si fuera necesario, vuelva a ejecutar la funcién de equilibrio de blancos. Esta
funcién sblo esté activa cuando la sefal de entrada es analdgica.

@



Ajuste y seleccion de la presentacion en pantalla (OSD)

mm La pantalla OSD aparecera cuando pulse el botdn J*Engine A en la parte frontal del
monitor.
Nombre del menti FLATRON /f-ENGINE

== 0 N userl NP

NORMAL

MENUE] v[c] a[3] SET[?]

FLATRON F-ENGINE Pantalla al aplicarse ~ Pantalla al no aplicarse
Al ejecutar F-ENGINE, apareceran dos tonos en la
pantalla, tal y como se muestra. La pantalla aplicada W e %

aparecera en el lado izquierdo, mientras que la
pantalla no aplicada aparecera en el derecho.
Pulse el boton SET para utilizar la pantalla ajustada.

PELICULA

MENUD] ¥[= a5 SET[H

Mend principal Submenu Descripcién

FLATRON /°ENGINE PELICULA Esta funcion le permite seleccionar facilmente la mejor
== Nuseal |24 TEXTO condicion de imagen deseada optimizada para el
entorno (iluminacion ambiente, tipos de imégenes, etc.).
PELICULA: para imagenes con animacion de

videos o peliculas

TEXTO: para imagenes con texto (procesamiento de textos, etc.)

PELiCULA

MENUE] ¥[=] a5 SET[E

FLATRON 7'ENGINE USAR|0 Usuario

[T ==l user| RS Puede ajustar manualmente el brillo: ACE o RCM.
También puede guardar o restablecer el valor ajustado,
USUARIO . e -
incluso si utiliza valores de entorno diferentes.
MENUD] v[e] a[3]  SET[H
Para gjustar la funcion de submend - @ (Brillo): Ajusta el brillo de la pantalla
USAGE, presione el botén SET @ (Brilo): Ajus P .
VSREIG --ACE(Adaptive Clarity Enhancer): selecciona el modo de claridad.
G ~RCM(Real Color Management): selecciona el modo de color.
- No aplicado
2= m—c) Mejora de verde
34 Tono piel humana (Flesh tone)
#  OE—p i
Mejora del color
GUARDAR » NO
FAEN oM, < AL S E i Seleccione el submen EZEEEE mediante el
botén SET y guarde el valor SI mediante
los botones -.

FLATRON /ENGINE NORMAL . .. . .
O BE = X Bajo condiciones de funcionamiento normales

NORMAL

MENUB] v[€] a[5] SET[s]

)



Solucién de problemas

Compruebe lo siguiente antes de llamar al servicio técnico.

No aparece ninguna imagen

@ ; Esta conectado el cable
de alimentacion de la
pantalla?

@ ;Estaencendida la luz
del indicador de
alimentacion?

@ ;El indicador de
encendido y de
apagado esta en color
azul o verde?

@ Elindicador de
alimentacion ¢ se
encuentra en ambar?

® ; Aparece el mensaje
"SENAL FUERA DE
RANGO" en la pantalla?

@ ;Aparece el mensaje
"VERIFICAR CABLE
DE SENAL" enla
pantalla?

« Compruebe si el cable de alimentacion esta
correctamente conectado a la toma de
corriente.

- Pulse el botén de alimentacion.

* Ajuste el brillo y el contraste.

+Si la pantalla esta en modo de ahorro de
energia, mueva el ratdn o pulse cualquier tecla
para que aparezca la pantalla.

+Encienda el PC.

+ Este mensaje aparece cuando la sefal del PC
(tarjeta de video) se encuentra fuera del
intervalo de frecuencias horizontal y vertical de
la pantalla.

Consulte la seccién 'Especificaciones' de este
manual y vuelva a configurar la pantalla.

- Este mensaje aparece cuando el cable de
senal que une el PC a la pantalla no esta
conectado. Compruebe el cable de sefial y
vuelva a intentarlo.

;Aparece el mensaje "OSD BLOQUEADQ" en la pantalla?

@ ¢ Aparece el mensaje
"OSD BLOQUEADO"
cuando se pulsa el
boton MENU?

+ Puede proteger la configuracion de control actual
para que no se pueda modificar por error. Puede
desbloquear los controles del menu en pantalla
en cualquier momento pulsando el boton MENU
durante varios segundos. Deberia aparecer el
mensaje "OSD DESBLOQUEADO".

@




Solucién de problemas

La imagen en pantalla no es correcta

@ La posicion en
pantalla no es
correcta.

® Enelfondodela
pantalla se pueden ver
las barras o bandas
verticales.

@ El ruido horizontal que
aparece en las
imagenes o en los
caracteres no esta
claramente definido.

@ El color de la pantalla
€S monocromo o
anormal.

® La pantalla parpadea.

*Pulse el botén AUTO/SET para ajustar
automaticamente la imagen en pantalla con la
configuracion ideal.

Si los resultados no son satisfactorios, ajuste la
posicién de la imagen con los iconos H position y V
position de la presentacion en pantalla.

+ Seleccione Panel de control --> Pantalla -->
Configuracion y compruebe si se ha modificado la
frecuencia o la resolucién. En caso afirmativo, ajuste de
nuevo la tarjeta de video en la resolucion
recomendada.

*Pulse el botén AUTO/SET para ajustar
automaticamente la imagen en pantalla a la
configuracion ideal. Si los resultados no son
satisfactorios, reduzca el nimero de barras o
bandas verticales con el icono RELOJ de la
presentacion en pantalla.

+Pulse el boton AUTO/SET para ajustar
automaticamente la imagen en pantalla a la
configuracion ideal.

Si los resultados no son satisfactorios, reduzca las
barras horizontales con el icono FASE de la
presentacion en pantalla.

« Seleccione Panel de control --> Pantalla -->
Configuracion y ajuste la pantalla a la resolucion
recomendada o configure la imagen en pantalla en el
ajuste ideal. Establezca la configuracién de color a mas
de 24 bits (color verdadero).

+ Compruebe si el cable de sefal esta conectado
correctamente y utilice un destornillador para
asegurarlo, si es preciso.

« Asegurese de que la tarjeta de video esta insertada
correctamente en la ranura.

+ Establezca la configuracion de color a mas de 24 bits

(color verdadero) en Panel de control -
Configuracion.

+ Compruebe si la pantalla esta configurada en modo de
entrelazado, y si es asi, cambie a la resolucion
recomendada.

+ Asegurese de que el voltaje de la tension es lo
suficientemente alto. Debe ser superior a 100-240 V CA,
50/60 Hz.

)




Solucién de problemas

;Instalé el controlador de la pantalla?

® ;Instalo el controlador | - Asegurese de que instala el controlador de la

de la pantalla? pantalla desde el CD o disquete del
controlador de la pantalla suministrado con
ésta. O descargue el controlador de nuestro
sitio Web: http://www.lge.com.

@ "; Aparece en pantalla el | - Compruebe que la tarjeta de video admite la
mensaije "Monitor funcion Plug and Play.
desconocido, se ha
encontrado el monitor
Plugé&Play (VESA
DDC)"?




Especificaciones 15 pulgadas

Pantalla LCD de pantalla plana con TFT de matriz activa de 15 pulgadas (38 cm)
Revestimiento antideslumbrante
15 pulgadas visibles
Pixeles por pulgada de 0,297 mm
Sincronismo de Frecuencia Horizontal 30 - 63 kHz (automatico)
entrada Frecuencia vertical 56 — 75 Hz (automatico)
Forma de entrada TTL independiente, positivo/negativo
SOG (sincronizacién en verde)
Entrada de video Entrada de senal Conector D-Sub de 15 patillas
Forma de entrada RGB analdgico (0,7 Vp-p/75 ohm)
Resolucion Max VESA 1024 x 768 @ 75 Hz
Recomendada VESA 1024 x 768 @ 60 Hz
Plug and Play DDC 2B
Consumo de Modo encendido < T9W
alimentacion Temporizador <= 1W
Desactivado = W
Dimensiones y peso Pie incluido Pie no incluido

Ancho  33,12cm /13,04 pulgadas | 33,12 cm/ 13,04 pulgadas
Alto 33,62 cm /13,24 pulgadas | 26,14 cm /10,29 pulgadas
Fondo 15,16 cm /5,97 pulgadas 3,21 ¢cm /1,26 pulgadas

Neto 1,75 kg (3,85 Ibs)

Soporte giratorio y de
inclinacion

Entrada de energia del monitor 12V ~ 3A

Enirada de energia del adaptador  AC 100-240 V~ 50/60 Hz 1 A

Rango de inclinacion ~ -5° ~ 20°

Condiciones del Condiciones de funcionamiento
entorno Temperatura de 10°Ca35°C
Humedad de 10 % a 80 % sin condensacion
Condiciones de almacenamiento
Temperatura de-20°Ca60°C
Humedad de 5 % a 90 % sin condensacion

Soporte de inclinacion  jiqo (), separado (O

Cable de senal Unido (O), separado ()
Cable de alimentacion  Tipo de toma de pared o tipo de toma de PC

NOTA
= La informacion de este documento esté sujeta a cambios sin previo aviso.

@



Especificaciones

Modos preestablecidos (resolucion)

Modos de pantalla Frecuencia Horizontal Frecuencia vertical

(resolucién) (kHz) (Hz)

1 VGA  640x350 31,469 70
2 VGA 720 x 400 31,468 70
3 VGA  640x 480 31,469 60
4 VESA 640x480 37,500 75
5 VESA 800 x 600 37,879 60
6 VESA 800 x600 46,875 75
7 MAC 832 x 624 49,725 75
*8 VESA 1024 x 768 48,363 60

* Modo Recomendada

indicador
MODO Color LED

Modo encendido Verde o Azul
Temporizador Ambar
Desactivado Apagado



Instrucciones para la instalacion del accesorio estandar de montaje de pared VESA

Este monitor cumple las especificaciones de VESA para adaptadores
de interfaz de montaje.
1. Cologue el monitor sobre un cojin o pano suave con la parte frontal hacia abajo.

2. Sujete el cuerpo del pie tal como se muestra en la imagen @ y déblelo
suavemente hacia la derecha.

3. Tire del pie en la direccion que se muestra en la imagen @ para separarlo.

@ ®

=

4. Instale el accesorio estandar de montaje de pared VESA.

Montaje en pared de VESA
Conexion con otro objeto (montado en pared o no.
Este monitor acepta una placa de interfaz de montaje
conforme con VESA.)

Para obtener mas informacion, consulte la Guia de
instrucciones de montaje en pared VESA.

Ranura de seguridad
Kensington

Conectada a un cable de
bloqueo que puede adquirirse
por separado en la mayoria de
las tiendas de informatica.



Digitally yours sanu.u..

@ LG



	Guía del usuario
	Precauciones importantes
	Seguridad
	Durante la instalación
	Limpieza
	Volver a embalar
	Cómo deshacerse de materiales contaminantes de forma segura

	Conexión del monitor
	Instalación de la base de soporte

	Conexión de la pantalla
	Colocación de la pantalla
	Uso del ordenador

	Funciones del panel de control
	Ajuste de los controles de la presentación en pantalla (OSD)
	Ajuste de la pantalla

	Ajuste y selección de la presentación en pantalla (OSD)
	Solución de problemas
	No aparece ninguna imagen
	¿Aparece el mensaje "OSD BLOQUEADO" en la pantalla?
	La imagen en pantalla no es correcta
	¿Instaló el controlador de la pantalla?

	Especificaciones
	Especificaciones 15 pulgadas
	Modos preestablecidos (resolución)
	indicador

	Instrucciones para la instalación del accesorio estándar de montaje de pared VESA

	Home


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (Color Management Off)
  /AlwaysEmbed [ true
    /ABold
    /AGaramond-Bold
    /AGaramond-BoldItalic
    /AGaramond-Italic
    /AGaramond-Regular
    /AGaramond-Semibold
    /AGaramond-SemiboldItalic
    /APlain
    /AdineKirnbergPlain
    /Akakusuji
    /AlBayan
    /AlBayan-Bold
    /Albatross
    /Alexandria
    /Amarusuji
    /AndaleMono
    /Andromeda
    /Apple-Chancery
    /AppleGothic
    /AppleMyungjo
    /Architect
    /ArchitextPlain
    /Arial-Black
    /Arial-BoldItalicMT
    /Arial-BoldMT
    /Arial-ItalicMT
    /ArialMT
    /AristocratLetPlain
    /Ashley
    /Attic
    /AudioFont
    /AvantGarde-Book
    /AvantGarde-BookOblique
    /AvantGarde-Demi
    /AvantGarde-DemiOblique
    /Baghdad
    /BellBottom.Laser
    /Bellevue
    /Benguiat-Bold
    /Benguiat-Book
    /BertramLET
    /BickleyScriptLetPlain
    /BikyBoldPlain
    /BlackChancery
    /BlairMdITCTTMedium
    /BluePrintBold
    /BodoniOrnamentsITCTT
    /BodoniSvtyTwoITCTTBold
    /BodoniSvtyTwoITCTTBook
    /BodoniSvtyTwoITCTTBookIta
    /BodoniSvtyTwoOSITCTTBold
    /BodoniSvtyTwoOSITCTTBook
    /BodoniSvtyTwoOSITCTTBookIt
    /Bookman-Demi
    /Bookman-DemiItalic
    /Bookman-Light
    /Bookman-LightItalic
    /BordeauxRomanBoldLetPlain
    /BradleyHandITCTTBold
    /BrassfieldPlain
    /BuccaneerRegular
    /CapitalsRegular
    /CarawayBold
    /Cargo-Plain
    /CargoItalic
    /CarolesChunk
    /CenturyGothic
    /CenturyGothic-Bold
    /CenturyGothic-BoldItalic
    /CenturyGothic-Italic
    /Charcoal
    /Chester
    /Chicago
    /CivitypePlain
    /ClassicaHeavy
    /ClassicaItalic
    /ClassicaRoman
    /ColumbaRegular
    /ComicSansMS
    /ComicSansMS-Bold
    /ComicsRegular
    /CopperplateGothic-Bold
    /CopperplateGothic-Light
    /Courier
    /Courier-Bold
    /CourierNewPS-BoldItalicMT
    /CourierNewPS-BoldMT
    /CourierNewPS-ItalicMT
    /CourierNewPSMT
    /CrilleePlain
    /CurlzMT
    /DIN-Black
    /DIN-Bold
    /DIN-Light
    /DIN-Medium
    /DIN-Regular
    /DINEngschrift
    /DINMittelschrift
    /DavysPlain
    /DecoTypeNaskh
    /Decollage
    /Delphian
    /Deusex
    /Device
    /Devotion
    /DownWind
    /Draftsman
    /EdwardianScriptITC
    /ElGarrett
    /Electric
    /ElizabethRegular
    /EraserRegular
    /EuropeanPi-Four
    /EuropeanPi-One
    /EuropeanPi-Three
    /EuropeanPi-Two
    /Faustus
    /FiletPlain
    /Flintstone
    /FoxRegular
    /FrankTimes
    /Frutiger-Black
    /Frutiger-BlackItalic
    /Frutiger-Bold
    /Frutiger-BoldItalic
    /Frutiger-Italic
    /Frutiger-Light
    /Frutiger-LightItalic
    /Frutiger-Roman
    /Frutiger-UltraBlack
    /Futura-Bold
    /GadgetRegular
    /GaramandSW-Bold
    /GaramandSW-BoldItalic
    /GaramandSW-Italic
    /GaramandSW-Plain
    /Garamond-BoldCondensed
    /Garamond-BoldCondensedItalic
    /Garamond-BoldNarrow
    /Garamond-BoldNarrowItal
    /Garamond-BookCondensed
    /Garamond-BookCondensedItalic
    /Garamond-LightCondensed
    /Garamond-LightCondensedItalic
    /Garamond-LightNarrow
    /Garamond-LightNarrowItal
    /Garamond-UltraCondensed
    /Garamond-UltraCondensedItalic
    /Geezah
    /GenXCrumble
    /Geneva
    /Georgia
    /Georgia-Bold
    /Georgia-BoldItalic
    /Georgia-Italic
    /GlendowerRegular
    /GoodCityModernPlain
    /Gordon
    /GoudyHundred
    /GrHelvetica
    /GrHelveticaBold
    /GrTimes
    /GrTimesBold
    /GraphicLight
    /Gravicon-Display
    /GroeningPlain
    /HYa1gj
    /HYa3gj
    /HYa4gj
    /HYb1gj
    /HYb2gj
    /HYb9gj
    /HYg2gj
    /Hack
    /Hamburg
    /Hangang
    /HardTackPlain
    /Helvetica
    /Helvetica-Black
    /Helvetica-Bold
    /Helvetica-BoldOblique
    /Helvetica-Compressed
    /Helvetica-Oblique
    /HelveticaCE
    /HelveticaCE-Black
    /HelveticaCE-BlackOblique
    /HelveticaCE-Bold
    /HelveticaCE-BoldOblique
    /HelveticaCE-Light
    /HelveticaCE-LightOblique
    /HelveticaCE-Oblique
    /HelveticaCYBold
    /HelveticaCYBoldOblique
    /HelveticaCYOblique
    /HelveticaCYPlain
    /HelveticaCompressedCE
    /HelveticaCompressedCE-Extra
    /HelveticaCompressedCE-Ultra
    /HelveticaCondensedCE
    /HelveticaCondensedCE-Black
    /HelveticaCondensedCE-BlackObl
    /HelveticaCondensedCE-Bold
    /HelveticaCondensedCE-BoldObl
    /HelveticaCondensedCE-Light
    /HelveticaCondensedCE-LightObl
    /HelveticaCondensedCE-Oblique
    /HelveticaInserat-Roman
    /HelveticaInseratCE-Roman
    /HelveticaKAZ
    /HelveticaNarrow
    /HelveticaNarrowBold
    /HelveticaNarrowCE
    /HelveticaNarrowCE-Bold
    /HelveticaNarrowCE-BoldOblique
    /HelveticaNarrowCE-Oblique
    /HelveticaNeueCE-Black
    /HelveticaNeueCE-BlackItalic
    /HelveticaNeueCE-Bold
    /HelveticaNeueCE-BoldItalic
    /HelveticaNeueCE-Heavy
    /HelveticaNeueCE-HeavyItalic
    /HelveticaNeueCE-Italic
    /HelveticaNeueCE-Light
    /HelveticaNeueCE-LightItalic
    /HelveticaNeueCE-Medium
    /HelveticaNeueCE-MediumItalic
    /HelveticaNeueCE-Roman
    /HelveticaNeueCE-Thin
    /HelveticaNeueCE-ThinItalic
    /HelveticaNeueCE-UltraLight
    /HelveticaNeueCE-UltraLightItal
    /HelveticaNeueEastA-Bold
    /HelveticaNeueEastA-BoldObl
    /HelveticaNeueEastA-Roman
    /HelveticaNeueEastA-RomanObl
    /HelveticaNeueEastA-Thin
    /HelveticaNeueEastA-ThinObl
    /HelveticaRoundedCE-Black
    /HelveticaRoundedCE-BlackObl
    /HelveticaRoundedCE-Bold
    /HelveticaRoundedCE-BoldObl
    /HelveticaRoundedCondensedCE-Bold
    /HelveticaRoundedCondensedCE-BoldObl
    /Hobo
    /HoeflerText-Black
    /HoeflerText-BlackItalic
    /HoeflerText-Italic
    /HoeflerText-Ornaments
    /HoeflerText-Regular
    /HumanaSerifITCTTLight
    /HumanaSerifITCTTLightItalic
    /HumanaSerifMdITCTTMedIta
    /HumanaSerifMdITCTTMedium
    /IBMKlone
    /IglooLaser
    /Impact
    /InformalOblique
    /JCNmgJ
    /JCNsm
    /JCSUamA
    /JCTegRA
    /JCfg
    /JCkg
    /JCmgJ
    /JCnaRUDE
    /JCsm
    /JCtgT
    /JCtmT
    /JokermanLetPlain
    /Judas
    /JumbalayaPlain
    /JumbleItalic
    /JumblePlain
    /Kathlita
    /KelmscottRegular
    /KennonPlain
    /KochPlain
    /Korinna-Bold
    /KoshgarianPlain
    /KramerPlain
    /KufiStandardGK
    /LunaITCTTBold
    /MachineITCTT
    /MonaLisaSolidITCTT
    /Monaco
    /MonotypeSorts
    /Nadeem
    /NewYork
    /NuptialScript
    /OfficinaSans-Bold
    /OfficinaSans-BoldItalic
    /OfficinaSans-Book
    /OfficinaSans-BookItalic
    /OfficinaSerif-Bold
    /OfficinaSerif-BoldItalic
    /OfficinaSerif-Book
    /OfficinaSerif-BookItalic
    /Optima
    /Optima-BoldOblique
    /Optima-Oblique
    /OptimaCI
    /OptimaCI-Bold
    /OptimaCI-BoldOblique
    /OptimaCI-Oblique
    /PHHelvetica
    /PHHelveticaBold
    /PHHelveticaBoldItalic
    /PHHelveticaItalic
    /PHHelveticaLight
    /PHHelveticaOblique
    /PHMirjan
    /PHMirjanBold
    /PHMirjanBoldItalic
    /PHMirjanItalic
    /PHTimes
    /PHTimesBold
    /PHTimesBoldItalic
    /PHTimesItalic
    /Palatino-Bold
    /Palatino-BoldItalic
    /Palatino-Italic
    /Palatino-Roman
    /PartyLetPlain
    /PortagoITCTT
    /PragmaticaC
    /PragmaticaC-Bold
    /PragmaticaC-Oblique
    /SIL-FangSong-Reg-Jian
    /SIL-Hei-Med-Jian
    /SIL-Kai-Reg-Jian
    /SIL-Song-Reg-Jian
    /SandRegular
    /Seoul
    /Skia-Regular
    /StoneSans
    /StoneSans-Italic
    /StoneSans-Semibold
    /StoneSans-SemiboldItalic
    /StoneSansITCTTBold
    /StoneSansOSITCTTBold
    /StoneSansSemITCTTSemi
    /StoneSansSemITCTTSemiIta
    /StoneSansSemOSITCTTSemi
    /StoneSansSemOSITCTTSemiIta
    /StoneSansSemSCITCTTSemi
    /SvobodaFAF
    /SvobodaFAF-Bold
    /SvobodaFAF-BoldOblique
    /SvobodaFAF-Oblique
    /SvobodaFWF
    /SvobodaFWF-Bold
    /SvobodaFWF-BoldOblique
    /SvobodaFWF-Oblique
    /Symbol
    /TRHelvetica
    /Tahoma
    /Tahoma-Bold
    /TechnoRegular
    /TextileRegular
    /Times-Bold
    /Times-BoldItalic
    /Times-Italic
    /Times-Roman
    /TimesNewRomanPS-BoldItalicMT
    /TimesNewRomanPS-BoldMT
    /TimesNewRomanPS-ItalicMT
    /TimesNewRomanPSMT
    /Trebuchet-BoldItalic
    /TrebuchetMS
    /TrebuchetMS-Bold
    /TrebuchetMS-Italic
    /TremorITC
    /UnitusT-BoldItalic
    /Univers
    /Univers-Black
    /Univers-BlackOblique
    /Univers-Bold
    /Univers-BoldOblique
    /Univers-Condensed
    /Univers-CondensedBold
    /Univers-CondensedBoldOblique
    /Univers-Light
    /Univers-LightOblique
    /Univers-Oblique
    /UniversityRoman
    /VAGRounded-Black
    /VAGRounded-Bold
    /VAGRounded-Light
    /VAGRounded-Thin
    /Verdana
    /Verdana-Bold
    /Verdana-BoldItalic
    /Verdana-Italic
    /WantedLetPlain
    /Webdings
    /Wingdings
    /WoodtypeOrnaments-One
    /ZapfDingbats
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




